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Frente y Perfil de Juan Carlos Moreno Cabrera

Niel Palomino Gonzales
Universidad Nacional de San Antonio Abad del Cusco
niel.palomino@unsaac.edu.pe

El entrevistado

Juan Carlos Moreno Cabrera es un destacado lingliista y académico espaiol,
distinguido por su profundo conocimiento en el campo de la linglistica y su
contribucion a la comprension del lenguaje. Nacido en un entorno que fomento su
curiosidad intelectual, Moreno Cabrera ha dedicado gran parte de su vida a la
investigacion y la ensefianza, convirtiéndose en una figura influyente en el ambito de
la linglistica en Espaia y mas alla.

Entre sus libros mas destacados se tienen los siguientes: Ldgica formal y
lingdiistica (1987), del  mundo (1990), La tedrico-

Lenguas lingdiistica

tipoldgica (1995); Introduccion a la  linglistica: — enfoque  tipoldgico 'y
universalista (1997), Fundamentos de sintaxis general (1987), Curso universitario de
lingdiistica general (2000), La dignidad e igualdad de las lenguas (2009), EI universo
de las lenguas (2003), Introduccion a la lingliistica (2004) y El nacionalismo
lingtiistico. Una ideologia destructiva (2008), etc.

Ademas de su labor como autor, ha sido un profesor apasionado,
compartiendo su amor por la lingiistica con generaciones de estudiantes. Su enfoque
pedagdgico ha inspirado a muchos a explorar el fascinante mundo del lenguaje,
fomentando un ambiente de aprendizaje dinamico y participativo.

Sin duda, Moreno Cabrera es una figura clave en la linglistica contemporanea. Su
vida y obra son un testimonio de la importancia del lenguaje en nuestra sociedad y
de la necesidad de seguir explorando sus multiples facetas. De manera personal, yo

le tengo una admiracién y estima.

La entrevista

1. NPG: {Maestro, a qué edad y por qué, Ud. decidio ser lingiiista o
qué le motivo para serlo?

JCMC: Decidi dedicarme al estudio del lenguaje a la edad de 18 afos en

la transicidn desde el colegio a la Universidad. Este afio cumplo, pues,

50 anos de dedicacién al estudio del lenguaje humano. La motivacion

estd en que, desde nifio siempre me han atraido los idiomas, sobre
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todo los muy diferentes a mi lengua nativa y sigo manteniendo esa aficion. A largo de mi vida. en algin
momento he estudiado lenguas como el drabe, el griego moderno, el gaélico, el galés, el hungaro, el
vasco, el georgiano, el armenio, el turco, el quechua, el navajo, el chukchi, el chino, el vietnamita, el
coreano o el japonés. Ni que decir tiene que no he llegado a dominar ninguna de estas lenguas, pero no
por ello han dejado de gustarme o interesarme, mas bien al contrario. Otra de mis aficiones son los
sistemas de escritura. Me siento muy atraido, también desde nifio, por los sistemas de escritura de las
lenguas orientales. Mi sistema preferido es el japonés, una fusién perfecta de logogramas y silabogramas
que, cuanto mds conozco, mas admiro. Desde luego, he aprendido mucha mas linguistica estudiando

idiomas que leyendo manuales de la disciplina, cosa que he hecho siempre con delectacion.

2. NPG: ¢{Qué es la lingliistica para Ud.?
JCMC: La linglistica es el estudio de una de nuestras caracteristicas mds sobresalientes como seres

humanos: la Facultad del lenguaje y su manifestacién en las diversas lenguas naturales.

3. NPG: ¢En qué medida los lingiiistas son importantes en esta sociedad?

JCMC: Los lingliistas tienen, mas o menos, la misma importancia en la sociedad que otros cientificos. Sin
embargo como las lenguas son actividades cotidianas y sobre ellas existen muchos prejuicios e ideas
falsas, sin duda la lingtiistica deberia tener mayor influencia sobre la sociedad de la que realmente tiene,
con el objetivo de acabar con esos innumerables prejuicios e ideas equivocadas respecto de las lenguas

y de las comunidades lingisticas.

4. NPG: ¢A qué lingiliistas famosos admira Ud. y a quiénes conocié o conoce personalmente?

JCMC: Dos de los lingliistas famosos que mas admiro son R. O. Jakobson y L. Hjelmslev. También ha
influido en mi de manera importante Noam Chomsky. Con él pude hablar brevemente en el descanso
de una de las conferencias que dio en Madrid alld por los afios 80 del siglo pasado. También admiro a
este autor por sus contribuciones a la critica de la politica internacional de los Estados Unidos de América
y por su pensamiento politico, que es lo que le ha hecho mas famoso. Un estudioso al que admiro
muchisimo fue el filésofo Victor Sanchez de Zavala (1826-1996;
https://www.filosofia.org/ave/001/a398.htm) con el que mantuve una breve relacion epistolar y

personal muy satisfactoria para mi. Fue pionero en Espafia en la difusion del generativismo y en el
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estudio de la pragmatica entre otros aspectos linglisticos.

5. NPG: ¢{Qué lingiiista le influencié poderosamente a Ud. en su quehacer como lingiiista?
JCMC: Puedo mencionar varios: R., Jakobson, N. Chomsky, R.Montague, L. Hjelmslev, E. Coseriu, A.

Martinet, H. Seiler, V . Nedjalkov, J. Greenberg, B. Comrie, E. Keenan, J. Tuson, R, Ninyoles...

6. NPG: ¢De su descendencia hay alguien que sigue sus pasos de lingliista?

JCMC: No. Tengo solo un hijo de 40 afios y es ingeniero computacional.

7. NPG: Hay una percepciéon equivocada sobre el lingiiista: este no tiene trabajo, éeso es cierto?

JCMC: Se entendera la labor del lingliista siempre y cuando se entienda la labor de la ciencia y que el
lenguaje humano vy las lenguas pueden ser también objeto cientifico, lo cual no siempre ocurre. Me
dedico a la linglistica porque me gustan y me atraen las lenguas, pero la linglistica no consiste en
aprender lenguas, sino en comprender cémo funcionan. Hay muchas personas a las que, por
condicionantes culturales, les cuesta mucho entender esto. Por otro lado, la linglistica estd o deberia
estar profesionalmente implicada en los ambitos en los que aparece el lenguaje humano, que son
practicamente todos los de nuestra sociedad: desde la educacién, hasta la redaccion de las leyes,
pasando por el aprendizaje de idiomas, la traduccidon o el mundo de la comunicacién humana en general.

Hasta en la interpretacién de los suefios es crucial la lengua, como demostré S. Freud.

8. NPG: ¢Cual es el presente y futuro de la lingiiistica?
JCMC: La linglistica cada vez se esta viendo mas relacionada con otras disciplinas como la antropologia,
la sociologia, la psicologia, las ciencias computacionales, la semidtica, la biologia, la neuorociencia ... No

me cabe duda de que el futuro de la linglistica tendra un marcado caracter pluridisciplinar.

9. NPG: ¢Por qué es estudios de las tipologias lingiiisticas siempre se vinculan con los universales
lingiiisticos?

JCMC: Todas las lenguas humanas son manifestacion de nuestra Facultad del lenguaje caracteristica de
nuestra especie y esa facultad del lenguaje se puede realizar de maneras muy diversas, tanto mediante
lenguas orales como lenguas de sefias. Todo esto significa que unas y otras tienen unos rasgos comunes

gue se derivan de las propiedades de dicha Facultad humana del lenguaje, que es exactamente la misma
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para todos los seres humanos. El estudio de las diversas maneras en las que se realiza esta Facultad es
el estudio de la diversidad lingliistica, que solo tiene sentido si se enfoca desde el punto de vista de
aquellos rasgos que son comunes a todas las manifestaciones linglisticas y que se derivan de las
propiedades de la Facultad humana del lenguaje. Por esta razén, el estudio de los diferentes tipos
linguisticos tiene que tener como referencia ineludible la indagacidn de las caracteristicas universales de
los sistemas linguisticos derivadas de las propiedades de dicha Facultad. Esas propiedades establecen el
ambito de variacidén dentro del cual se realizan los diversos tipos linguisticos y, por tanto, sefalan los

limites absolutos de esa variacion.

10. NPG: Entonces, desde la perspectiva de las tipologias lingiiisticas, se puede afirmar o barruntar
que en los albores de la humanidad hubo una sola lengua?

JCMC: Creo que la idea de que la Humanidad empezd con una sola lengua es un mito que a veces se
utiliza para justificar determinadas narrativas referidas a las supuestas propiedades especiales de
determinadas lenguas o familias linglisticas. Recordemos que durante siglos se mantuvo que el hebreo
era lalengua originaria de la Humanidad; también se ha dicho esto respecto del vasco y de otras lenguas.
Este mito se utiliza para dar legitimidad genealdgica a determinadas lenguas o familias linglisticas pero
no aclara nada sobre el origen del lenguaje humano. La Facultad humana del lenguaje caracteristica de
nuestra especie se manifiesta necesariamente a través de la diversidad y, por tanto, es perfectamente
razonable pensar que desde el principio hubo en la Humanidad diversidad lingtiistica, que lejos de ser
un castigo divino (otro mito ancestral) no es mds que una manifestacion normal de las propiedades
singulares de la Humanidad. Si hubo una lengua ancestral de un grupo humano mas o menos grande de
seguro tenia muchas variedades y no conocia estandar escrito alguno, que le diera homogeneidad. Es
muy posible que, en el inicio de la Humanidad, hubiera tantas lenguas o proto-lenguas como personasy

que la interaccion social fuera haciéndolas cada vez mas parecidas entre si.

11. NPG: Un punto clave de las tipologias es el estudio de las similitudes entre las lenguas, a través
del método comparativo, pero este asunto ya fue tratado por los neogramaticos, écudl es lo nuevo de
la lingliistica tipologica?

JCMC: La linglistica tipoldgica ha sido claramente afectada por los descubrimientos y propuestas
recientes de la linglistica descriptiva. Por ejemplo, dentro del ambito generativista, la parametrizacién

208


https://doi.org/10.51343/syntagmas.v3i3.1488

SYNTAGMAS

Revista del Departamento Académico de Lingiiistica - UNSAAC
Vol. 3, n.° 2, julio -diciembre 2024, pp. 207 - 216.

e-ISSN: 2961-2128

DOI: https://doi.org/10.51343/syntagmas.v3i3.1488

Entrevista

de la gramatica, el descubrimiento de que existen pardmetros que se pueden realizar de diversas
maneras ha supuesto una auténtica revolucién en el estudio de los tipos lingliisticos que, durante el siglo
XIX, se basaban Unicamente en la estructura de la palabra. Algo similar puede decirse de los
descubrimientos de la linglistica cognitiva, de la sociolingliistica, del estudio del contacto de lenguas, de

la pragmatica o de la antropologia linglistica.

12. NPG: En su libro, Introduccion a la lingiiistica. Enfoque tipoldgico y universalista, Ud. refiere que
los fonemas nasales son omnipresentes en todas las lenguas, porque fueron los primeros que el ser
humano pronuncié. Amplienos un poco mas sobre el asunto.

JCMC: Fue R. O, lJakobson quien en un articulo sobre las palabras mamd y papd

(https://www.degruyter.com/document/doi/10.1515/9783110820041 -

021/pdf?licenseType=restricted) hace referencia ala relacidn entre la nasalidad y la actividad de mamar.

Es posible que las consonantes nasales estén entre los sonidos mas basicos del ser humano, tanto desde

el punto de vista articulatorio como desde el punto de vista acustico.

13. NPG: En el mismo libro anterior, Ud. aserta que el triangulo vocadlico basico esta integrado por la
triada: /a/, /i/, /u/. Entonces, ése puede afirmar que las otras vocales son una muestra de la evolucion
vocalica?

JCMC: Esta triada vocalica implica los puntos de articulacién extremos mas alld de los cuales ya no se
pronuncian vocales sino , en todo caso, semiconsonantes o consonantes. Por tanto, establecen los
limites de lo que se puede considerar articulable como vocalico: todas las variaciones vocales han de
situarse dentro de esos limites. Y ya he dicho que las lenguas y, por tanto, los sistemas fonoldgicos son
espacios de variacién dentro del marco determinado por la Facultad humana del lenguaje. Las
posibilidades articulatorias del aparato articulatorio humano proporcionan el marco de las realizaciones
materiales posibles de los diversos sistemas vocdlicos presentes en las lenguas. He aqui un ejemplo

practico de la necesaria relacidon entre universales linglisticos y tipologia de las lenguas.

14. NPG: Con respecto a los universales del cambio gramatical, como universal 3, Ud. refiere: “La
tendencia del cambio lingiiistico consiste en que una lengua va transformandose con el tiempo hasta

convertirse en una o varias lenguas diferente a la originaria”. Ahora, cuanto mas se dialectaliza una
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lengua, varia mas y puede, una de su variedades convertirse en otra lengua. Siendo asi, de las
variedades del inglés puede surgir una nueva lengua?

JCMC: Esta idea no es mas que una aplicacién de la propuesta de Darwin respecto de aquello que da
lugar al origen de las especies, en su famoso libro. Hay una idea central que articula toda su exposicién.
Es la idea de que las pequefias variaciones individuales se van acumulando a lo largo del tiempo y van
siendo sesgadas por la adaptacién al medio, dando lugar a diferentes especies. Las lenguas naturales
estan sometidas al mismo tipo de evolucidn; es decir las pequefias variaciones en las hablas particulares
pueden generalizarse y pueden acumularse, pueden estructurarse entre si y dar lugar a lenguas
diferentes. Hablo, por supuesto, de lenguas naturales, inherentemente variables, y no de lenguas
cultivadas como las lenguas escritas o la lengua estandar, que son fijas y homogéneas, por lo que no son,
en realidad, lenguas (naturales). Cuando se habla de inglés se piensa habitualmente en la lengua
estandar inglesa tal como se ensefia en las academias de inglés. Sin embargo este inglés no es una lengua
natural, sino una lengua cultivada fundamentalmente escrita y a veces hablada en los discursos formales
y por las personas especialmente adiestradas para ello (que no son tantas como se supone). Sin
embargo, los ingleses reales son lenguas naturales muy diferentes entre si tanto en los aspectos
fonoldgicos, como morfoldgicos, sintacticos y léxicos. De hecho, del inglés han surgido nuevas lenguas
como, por ejemplo el Tok Pisin de Nueva Guinea PapUa y numerosas variantes inglesas que se hablan en
Asia y en Africa. y en los EE.UU. como el inglés vernaculo afroamericano. Cada una de estas variantes es
una lengua natural en si misma 'y, por tanto, el inglés, como otras lenguas muy extendidas en el mundo,
por ejemplo, el espaiiol, el portugués o el francés, es una familia de lenguas naturales distintivas aunque

intimamente relacionadas entre si.

15. NPG: Tengo la percepcidon que, en los estudios lingliisticos en Espaiia, predomina el enfoque
filoldgico sobre el lingiiistico. La RAE mantiene un evidente y tradicional enfoque filoldgico, la mayoria
de las escuelas y los posgrados tienen la denominacidn de filologia. éCual es la razén?

JCMC: La razén es que la tradicion hispdnica es de caracter filolégico y, por tanto, se centra
fundamentalmente en la lengua escrita, que no es una lengua natural, sino una lengua cultivada, que no
ha de constituir el objeto primario y fundamental de la ciencia lingtliistica. El enfoque filolégico se
mantiene por razones de caracter ideoldgico, no lingliistico. Para sustentar ideoldgicamente la unidad

de lalengua espanola se parte, entre otras cosas, de una ortografia comun, dando a entender falsamente
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gue la existencia de esa ortografia comun a todas las variedades del espafiol supone que solo existe un
sistema fonoldgico en todas ellas, que se realiza fonéticamente de diversas maneras. De ahi, por
ejemplo, el concepto de seseo como una forma de caracterizar los sistemas consondnticos diferentes
del sistema del estandar de Espafia. Se afirma que en la América hispanohablante (y también en la parte
meridional de Espafia) se sesea, en vez de decir que esas variedades linglisticas tienen un sistema
fonoldgico distinto del estandar establecido desde Espaiia. Esto se intenta evitar a toda costa porque,
dado que las variedades del espanol de América, ademds de tener diferentes sistemas fonoldgicos,
tienen también sistemas morfoldgicos, léxicos y sintacticos distintivos, la conclusion que, desde el punto
de vista linglistico, hay que extraer, es que cada variedad espafiiola linglistica de América es una lengua

natural en si misma, por muy relacionada que esté con la lengua natural espafiola europea.

16. NPG: Sobre los universales lingiiisticos en el aspecto sintactico, écual es la razén o factor que
determina que una unas lenguas tengan la estructura SVO o SOV?

JCMC: El hecho de que el sujeto aparezca al principio tiene que ver con una cuestién mas pragmatica
gue sintactica: se debe a que el sujeto en realidad suele ser el tema del que se esta hablando. El
parametro tipolégicamente decisivo es el orden OV/ VO. Este parametro tipoldgico fue descubierto por
L. Tesniére a mediados del siglo pasado y redescubierto por los estadounidenses J. Greenberg y W.
Lehmann. Es uno de los primeros parametros sintacticos que se describié y que modific6 de modo
sustancial la tipologia linglistica decimondnica, basada solamente en la estructura de la palabra. Este
parametro es de caracter formal o estructural y tiene que ver con la disposicion de los elementos
regentes y los elementos regidos. Solo hay dos posibilidades al respecto: o el regido va antes que el
regente o el regido va después el regente. Hay, pues, Unicamente dos opciones para realizar este
parametro; pero lo interesante de todo ello es que este parametro afecta a la estructuracién sintactica
en general, no solo a la disposicién del objeto y el verbo, lo que demuestra el caracter formal de la
gramatica, en el que se insistid en la escuela generativista. Por supuesto, no se puede descartar que esta

caracterizacidon formal tenga una base cognitiva y, en primera instancia, neurolinglistica.

17. NPG: Ud. refiere que el hablante tiene una competencia sintética y competencia analitica. Se
puede inferir que la competencia sintética es del hablante y la analitica del lingiiista u otro hablante
frente a los hablantes de otra lengua. {Se puede entender asi? Amplienos este asunto, por favor,
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maestro!

JCMC: Esta distincion la introduje para dar cuenta del siguiente hecho: cuando uno desarrolla la
competencia linglistica de la lengua natural o las lenguas naturales que se hablen o sefien en su entorno,
estamos ante la competencia sintética. Pero uno desarrolla también a la vez la capacidad de entender
otras lenguas diferentes a ellas que no ha oido nunca: Esto es lo que yo denomino competencia analitica,
que la tienen todas las personas, sean lingliistas o no. Por ejemplo, un hablante nativo de espanol que,
por tanto, tiene una competencia sintética para hablar en espanol, es capaz de entender en todo o en
parte discursos en una lengua que no ha oido nunca, por ejemplo, en italiano, en cataldn o en gallego,
debido a que ha desarrollado también una competencia analitica, que le permite, a través de la
comparacion inadvertida con su competencia sintética, llegar a entender con mayor o menor fortuna
lenguas relacionadas con la suya. Esto es aun mds evidente cuando hablamos de variedades de una
misma lengua: una persona nacida en Madrid que haya adquirido el habla de Madrid puede, sin grandes
dificultades, entender las hablas de México, de Lima, de Caracas, de Medellin o de Cuzco, a pesar de las
diferencias fonolégicas, morfoldgicas y léxicas (competencia analitica), aunque no sea capaz en ningln
caso de hablar de forma natural y convincente en estas variedades (competencia sintética).

Esto es un hecho extraordinario, maravilloso que certifica el hecho de que cuando desarrollamos
una lengua natural, desarrollamos también la capacidad de entender otras lenguas naturales. Es decir,
aprendemos naturalmente no sélo nuestra lengua sino, de modo sorprendente, también muchas otras
variedades de nuestra lengua e incluso otras lenguas diferentes que nunca hemos oido. Nuestra

competencia analitica es muchisimo mas potente y robusta que nuestra competencia sintética.

18. NPG: En su libro Claves histdricas de la lingiiistica actual, epitome de la lingiiistica, esta historia
inicia con Cratilos del Platén, luego, hay muchos fildsofos que han aportado a la lingiiistica. ¢Qué
relacion hay entre filosofia y lingiiistica?

JCMC: La filosofia abarca todos los aspectos del pensamiento humano y del ser humano, por ello no es
de extranar que muchas de las disquisiciones filoséficas tengan una relevancia enorme para el estudio
de un aspecto fundamental del ser humano como es la Facultad del lenguaje. La filosofia esta relacionada

Ill

con todas las ciencias humanas y digamos que es el “pegamento” con el que podemos conectarlas entre
si. Si perdemos la filosofia, como esta ocurriendo en los planes de estudio en Espaina, podemos dejar de

entender el todo y llegar a comprender parcialmente solo algunos de sus componentes sin llegar a
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conocer su funcién en la totalidad, que es lo que les da sentido.

19. NPG: Maestro, en su libro La dignidad de las lenguas. Critica de la discriminacion lingiiistica, Ud.
afirma que “No hay lenguas mas simples 0 mas complejas, mas ricas o mds pobres, mas cultas o menos
cultas”, etc. ¢Qué le motivé la escritura de este alegato a favor de las lenguas discriminadas?

JCMC: La motivacion es algo que he explicado antes : uno de los descubrimientos mas importantes de la
lingliistica contemporanea es que todas las lenguas naturales humanas manifiestan de manera completa
y legitima la Facultad humana del lenguaje, que es comun para todos los miembros de nuestra especie.
De aqui se deduce que no existen lenguas que manifiesten esta Facultad de modo parcial o de modo
defectivo, o incompleto, como se pensé durante muchos siglos respecto tanto de algunas lenguas orales
como de las lenguas de sefias. Por tanto, todas las ideas respecto de la existencia de lenguas mas
avanzadas o menos avanzadas, mas simples o mas complejas estdn contradichas por este
descubrimiento fundamental de la linglistica contemporanea y, por tanto, con la ciencia linglistica en
la mano, podemos contradecirlas de manera razonada y demostrativa. En el libro al que se refiere solo

utilizo argumentos estrictamente linglisticos para demostrar la igualdad de todas las lenguas naturales.

20. NPG: ¢Tiene algun nuevo libro que esté en camino de publicacion?

JMC: En la editorial Akal esta en prensa mi libro “La mimesis lingtistica. La imitacidn de la realidad en
las lenguas del mundo”, que es un tratado sobre las expresiones miméticas (onomatopeyas, idedfonos,
palabras expresivas) en lenguas de los cinco continentes mas una relacién ordenada de los estudios que
durante siglos se han realizado sobre este tipo de expresiones.

También tengo en prensa en la editorial granadina Hojas Monfies un libro titulado “Lengua
dialectos y hablas. Critica de la dialectoideologia espanola”. En él analizo detalladamente los aspectos
ideoldgicos de la dialectologia espafiola, que se basan en la idea de que las denominadas hablas no
llegan a ser lenguas de pleno derecho. Segln lo que he expuesto en las respuestas a las preguntas
anteriores, esto va en contra de los descubrimientos fundamentales de la lingliistica contemporanea; lo
gue habitualmente, en dialectologia, se denominan hablas son lenguas naturales normales y corrientes,
es decir, son manifestaciones completas y legitimas de la Facultad humana del lenguaje. Toda
comunidad humana, por pequefia que sea o por poco desarrollada que supuestamente esté, manifiesta

plenamente en su forma de hablar dicha Facultad y por tanto habla una lengua humana completa. En el
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libro, mediante argumentos estrictamente linglisticos, demuestro esta idea y caracterizo los
componentes ideolégicos de tipo supremacista que aparecen de modo repetido y continuado en muchos
estudios de dialectologia espafiola, sobre todo en los tres manuales de dialectologia espanola que
examino detenidamente en mi libro.

También acabo de terminar un libro sobre el signo lingliistico, cuya propuesta fundamental es la
integracion de la semiologia de F. de Saussure en la semidtica de Ch. S. Peirce. El libro comienza con una
exposicién detallada de la semidtica de Peirce y luego hace una propuesta sobre cémo integrar el
concepto de saussuriano del signo lingliistico en dicha semidtica. Creo que esta monografia, a dia de hoy
inédita, es mi aportacion mds original e interesante a la ciencia linglistica y considero que es la
culminacién de toda mi carrera investigadora.

iMuchisimas gracias por sus respuestas, admirado maestro!

214


https://doi.org/10.51343/syntagmas.v3i3.1488

